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NOT: I: Bu yazinin son ctimlesi olan “T7irk milliyetgilerinin yirminci asrin baglarmda kalnsg, taribi omriinii doldurmmns,
wrkgilik bakayyesi bu cocnkluk bastalgindan artk kurtnlma vakti coktan geldi, gegiyor bile” ifddesi Yenicag'in matbt
metninden ¢ikaridmistir. II: Bu metnin sonundaki Babil Kulesi resmi ve yanindaki yazi sonradan eklenmistir
—D.H.

Bugiinkii yazimi da, bir evvelkinin devAmi olarak, ayni saygideger okuyucumun
mektubuna tahsis edecegim. ilk yazim iizerine gonderdigi ikinci mektubunda, adini
yazmanin bir mahzur teskil etmedigini bildiren, emekli 6gretmen, amatdr gazeteci,
Igdir'lhn Sayin Akay Aktas, “Yazim kisa oldugu icin tarihi derinliklere girmemistim.
Yoksa siiphesiz ben de dilimizin yabanci kiiltiirlerin etkisi altina ¢ok dncelerden
girdigini az ¢ok biliyorum. Ve Tiirk¢e 0ztUrkce konusacagiz diye ortaya atilan abuk
sabuk kelimeleri de hi¢ onaylamadim. Biitiin varken tiim demek, sesli varken iinlii demek
bana hep tuhaf ve itici gelmistir. Hele olasi, olanak, dinlence gibi kelimeler kulagimi
tirmalamistir. Ben e-postamda 1980 sonrasit ablukay: ézellikle verdim. Zira iletigim, TV
yvaywmlari o tarihten sonra artti. Ve disa a¢iimak adina milli degerlerimiz, kaynaklarimiz
hirpalandi. Bu durum AKP doneminde ise daha bir hizlandr” diyerek basladigi bu ikinci
mektubuna, Igdir’da nesrolunan Isik gazetesinde, 21 Temmuz Pazartesi giinii kalem
aldig1 bir yazisini da eklemis; aldkasina ve nezéketine tesekkiir ederim.

Bu kadar samimi ve nazik bir mektup yazan Sayin Aktas’in kirilmasi beni fevkalade
miiteessir eder, iimld ederim ki bir sfi tefehhiim olmaz; ama, maalesef, yukaridaki kisa
iktibasta oldugu gibi, hayli dogru tesbitler de ihtivad eden bu mektup, biitiin olarak ele
alindiginda, temel mantaliteye taallik eden mes’elelerde yine tashihe muhtag ciddi
hatalar ile maldl bulunuyor. Yine maalesef ki, bu miithim mevzilar1 burada uzun
uzadiya tafsile girisemeyecegim; onun yerine, simdilik, daha heniiz yeni yayinlanan ve
ankaribiizzaman siteme yerlestirecegim akademik bir makalemi tavsiye edecek[1] ve
cok kisaca ihtisar edecegim.

Imdi, miihim bir 6rnek olarak, mesela, Sayin Aktas - insaallah yanls anlamisimdir —
“Oz Tiirkge” taraftari; iste bu vahim bir hatd — hatta, “hata”dan (error) daha fazlas: bile,
bir “yanlishk” (faulf) -; ¢linkii Arz {lizerinde “6z dil” diye bir dil hi¢ olmamistir; bu,
kiilliyen bos bir hayaldir; bir kere en umimi manada “dil”in — yani “lisan”in - nasil
ortaya ¢iktigi mechtll; Hz. Adem kissasindan ilham alinarak pesine diisiilen “Adem
Dili”nden (Lingua Adamica) higbir netice istihra¢ edilememis ve artik vazgegilmistir.
Ahd-i Atik’e istindden ortaya atilan “Dillerin Karigsmas1” (Confusio Linguarum) [2] ise
ap-agik fantastik bir masaldan baskasi degildir; tipki, Yahtdi teologu Kabalacit Abraham
ben Samuel Abulafia’nin (1240-1291), Ibrani dilinin insanhgm ilk dili, yani Lingua



Adamica oldugu veya en azindan potansiyel olarak, olabilecegi seklindeki iddias1 gibi.
Darwinci antropolojinin en zayif tarafi da keza aynidir: “Konusamayan ve diislinemeyen
insan-oncesi hayvan”dan “konusan ve diisiinen insan”a gecisi aciklayamamak bu
teorinin ¢okmesi i¢in tek basina yeterlidir.

Ikinci olarak, “saf ve &z bir dil” olmas1 i¢in “saf ve 6z bir cemiyet” sartir ve bu da
muhaldir; evvelen ¢ok iyice bilinmelidir ki, irk ve millet ayn1 sey degildir ve saniyen ne
saf bir irk vardir ve ne de saf bir millet; bu, imkan haricidir; Haldn’un ifadesiyle,
“sarih nesep, sadece gollerdeki vahsi Araplarda ve onlar hiikmiindeki toplumlarda
bulunur”’[3]; o bile bulunmaz; zinhar — Hald(in’un maksadi, soy safliginin, medeniyete
uzaklikla olan baglantisina vurgu yapmaktir-. Milletler de hakeza: Saf millet diye birsey
yoktur; ne saf Tiirk vardir, ne saf Arap v.s. Beri yandan, “millet”, “genetik” degil,
“tarihi ve kiiltiirel” bir varliktir ve ilk tesekkiiliin nasil bagladigi me¢hiildiir, muhtemelen
de ilelebed meghtl kalacaktir. Milletler tarihte bilinmeyen bir sekilde dogar ve evrilerek
ilerler; kan alir, kan verir, kiiltiirleri etkiler ve etkilenir, hisimliklar, akrabaliklar kurar
ve olgunlasir, sonra yaslanir ve sonra da fevt olur. imdi “saf/6z millet” olmayinca
“saf/6z dil” de olmayacaktir; Humboldt’un belirttigi gibi, “Milletler, nasil meydana
getirdiklerini bilmedikleri dillerini konusurlar”. Ve tabiatiyle Tirkler de bir istisna
teskil etmezler; “Saf/Oz Tiirk” olmadig igin “Saf/Oz Tiirk¢e” diye birsey de yoktur.

Tiirk milliyetcilerinin yirminci asrin baglarinda kalmis, tarihi 6mriinii doldurmus,
irkeilik bakiyyesi bu cocukluk hastaligindan artik kurtulma vakti ¢oktan geldi, geciyor
bile.
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VE biitiin diinyanm dili bir, ve sizii birdi. *Ve vaki oldu
ki, sarkta goctiikleri zaman, Sinar diyarmda bir ova
buldular; ve orada oturdular. ° Ve birbirlerine dediler: Gelin,
kerpi¢ yapalim, ve onlar: iyice pigirelim. Ve onlarmn tag yerine
kerpigleri, ve hare yerine iftleri vards. *Ve dediler: Biitiin
yeryiizii digerine dagilmiyalum diye, gelin, kendimize bir sebir
ve bag: goklere erigecek bir Rule bina edelim, ve kendimize bir
nam yapalm. Ve adem ogullarmmn yapmakta olduklar
sehri ve kuleyi girmek icin RAB indi. °V'e RAB dedi: Lste, bir
kavmdirlar, ve onlarm bepsinin bir dili var; ve yapmaga
bagladiklar: sey budur; ve simdi yapmaga niyet ettiklerinden
big bir sey onlara men edilmiyecektir. "Gelin, inelim, ve
birbirinin - dilini - anlamasmlar diye, onlarm dilini orada
karistiralim. *V'e RAB onlart biitiin yeryiiii iizerine oradan
dagitty; ve sebri bina etmegi biraktilar. ’Bundan dolays onun
adina Babil denildi; ciinkii RAB biitiin diinyanmn dilini orada
karsstirdyy ve RAB onlar: biitiin yeryiizii iizerine oradan
dagitts.
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